
une jeune femme qui, prise de panique au premier bruit,
S'était enfuie chez ses parents, à quelques lieues de là. Ils
écrivirent î la mission le récit succinct des faits de la

-veille, et nous envoyvhnes immédiatement sur les lieux

Sedzei,3 imp.jliqué dans l'affaire comme parrain de ICondo,
et Ima-ldzemi qui devait le seconder dans l'enquête à faire,
,et, au b.-soin, lui servir de sténographe.

A peine eut-on. a.ppris à omd'l'arrivée de Sedzek-i,
bien connu dans le pays, que la pluipart des fonctionnaires
de la ýville disparurent on devinrent invisibles. Pour tie

point laisser à nos ennemis le temps deose reconnaître, Ima-

Idzenii -va directemient clitz la kîou tcho et lui demande
sans d-ûtour s'il a ou non reçu dui gouvernement des ordres

relatifs à l'affaire ýJx emet Le fonctionnaire répond
que le -IDuverniemeiit it'est pour rien dans cette affaire,
essaie de décinier touL-3 participation personnefle et avoue

mùme qu'on a commis une méprise en défendant â Kondo
-de quitter Nouniadz'.

De son cî-,- S.-dzeki allait îint-rr#>ger le lio.tcho le plus

suspect et obtenait également de lui l'aveu que la scùne du

rchikai (s,-ermnent) n7était cii rien lza conséquience d'ordres

ýsupér1irs. G'étaitle point esscntiel ; m-lis Sedzeliî eut beau
press2r son interlocuteur de quePstions, il ne put arriver â
connaître le, clief des meniées:

-- C'est une mesure prise d'u n accord général, lui dit-

cn- et d'ilusnous .1vns~e ieompte à rendre qu'à la

De reto'w -clî.'z. lC. ilwns'u catècliîstes tinrent cou-
seil, et il fut dénidé quec -,edze-id irait ave-rtir la &kcn-rci
(tiréfet) de casarbliraircs de ses subordonné-, afin de ne

point lais.ser â ceux ci le. temips de circonvenir et de tromper

leur eh.,. 'Mais, pour aller â rcuip sûr, il fallait d'abord
nbtenir les lacùces â~ coflvictiOn- Sjdr.ehi et son compagnon
:se rendlirlntâ à 't-k-O t la 1-reiire parole que leur
adre-ssa le kou- teio:

'--JI aeui dit-il, eni tout cela erreur de notre paA;

-veuillez ne nous susýciter â ce propos aucune difficulté."'
-Quel lexte avez-vous fait sýigner aux habitants de

.\oumadz'? reprit S-ed7.eli. Je serais désireux d'en prendre
connaissance.


